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Sápadó ködök, borongó bánatok, néma jajok, 
^nnyek, melyek hangtalan peregnek halódó sárga 
jevelekről, kopott sugarak, elnémult dalok, riadtan 
elszállt édes örömök, ködbeveszett napfény, félbe 
maradt álmok . . . 

Halottak napja . . . 
Komoran borongó, bánatosan nagyszerű 

emlékek fekete ravatalánál elszáll vergődő ma-
gyar lelkem a doberdói zord magasságokba, a 
flandriai lágy mezőkre, a szomorú orosz puszták 
messzeségébe, az álmodozó keleti földekre, a 
szerb mélységekbe a magyar sírokhoz. Szeretném 
megkérdezni tőlük, keresi-e még őket a magyar 
emlékezés s visz-e valamit számukra a kegyelet 
h ű s é g e ? A magyar szavak mostanában oly bő-
ségesek, vájjon jut-e belőlük a sirok fölé csak 
egy hang is csendes imádságnak, fejfákat őriző 
p7r betűnek, soha nem felejtő siratásnak ? Félek, 
hogy azok a halottak kétszer halnak meg és két-
szer temetik el őket: a sirba és a feledésbe! 

Bekopogok az egyszerű hajlékokba; oda, 
ahol mindig ketten vannak és nem tudnak egy-
mástól szabadulni: a nélkülözés és szomorúság. 
Csendesen megállva egy sarokban, meg szeret-
nem kérdezni tőlük, vájjon van-e egy-egy érző 
magyar szív, mely az ünnepnapok pompáját hozza 
a hétköznapok szürkeségébe? Vájjon van-e se-
gítő magyar kéz, mely megszinezi — ha csak 
e^y pillanatra is — a kopott, fakult óraütéseket 
megállítsa egy-egy pillanatra az idő szívtelen 
sodrát. Szeretném megkérdezni tőlük, vájjon van-e 
egy-egy magyar testvérük, ki keblére öleli őket, 
hogy tudjanak ők is mosolyogni a régi képek 
előtt, hogy áhítatban őrizhessék ők is imakönyvük 
első imádságának ifjúságát, első örömök nyarát, 
hogy el ne tűnhessenek, mint a régi illat ? Sze-
retném megkérdezni, vájjon odaszegődik valaki 
hozzájuk titoktartó, szelíd csendtestvérnek, meg-
érti-e a sok-sok hallgatást, elringatja-e kenyér-
telen napjuk vágyó könnyét, alátámasztja-e a le-
lecsukló homlokhajlást? 

Nagy-Magyarország halálával a magyar szi-
vek is meghallak . . . 

Nemzetközi szükségszerűség 
a Magyarországnak nyújtandó kölcsön Ezt a 
nagyjelentőségű megállapítást, amelyet mi rég-
óta hangoztatunk Európa előtt, nem magyar em-
ber mondta, hanem egy angol férfiú SirWilliam 
Goode. Ezt a kijelentést, nem csak azért tartjuk 
szükségesnek lerögzíteni, mert az egyedül helyes 
felfogást képviseli, hanen azért is, mert olyan 
ember mondotta, akinek a szava meglehetősen 
súlyosan nyom az uj európai helyzetben. Az 
osztrák kölcsön ügye is a: ő nevével van össze-
függésben s ő is egyike azoknak a befolyásos 
antant-férfiaknak, akik a magyar kölcsön ügyét 
elejétől kezdve megértéssel kezelték. 

Sir William Goode, mint kitűnő közgazdász 
világosan látta hazánk gazdasági leromlását, amely 
feltartózhaiatlanul haladna tovább az elvérzes 
utján, ha a külföld segítsége iianyunkban meg 
nem nyilvánulna. Ennek a katasztrofális folyamat-
nak a megakadályozása európai kérdés s való-
ban „nemzetközi szükségszerűség". 

Sir William Goode azonban ezzel a kérdés-
sel kapcsolatban más figyelemreméltó kijelenté-
seket tett. Azt is mondotta többek között, hogy 
egy magyar kormányválság nagyon rossz szol-
gálatot tehetne a külföldi kölcsön ügyének, mert 
az eddigi tárgyalások so^án Bethlen olyan sze-
rencsés hangot tudott "megölni, amellyel a tár-
gyaló felek teljes bizalmát vivta ki magának. Egy 
ilyen kérdés mederbe juttatása során pedig na-
gyon fontos az a körülmény, hogy a kölcsönös 

j bizalom meglegyen. Egy kormányválság során 
felszínre kerülő ujabb személyek — amiről hála 

i Istennek ezidőszerint szó sincs — teljesen uj 
j helyzet ele állítanák a kölcsön-akció sorsát s ez 
óriási csapás lenne, mert ezidőszerint minden 
kilátásunk meg van arra, hogy tavaszra a köl-
csön birtokában leszünk. 

A népszövetség kiküldöttei u. i. az egész 
novemberi hónapot nálunk fogják tölteni s igy a 
Népszövetségi Tanács december 10 iki ülésén 
már sor kerül a kölcsön tárgyalására. Sir Willi-
am Goode véleménye szerint, — amelyre igen sok 
okunk van támaszkodni, — a Népszövetségi Ta-
nácsnak a határozata, fölöttébb biztos, hogy ked-

tokosa ifj. Jurisich Miklós, kinek viselt erősza-
kos dolgait külön cikkben hozom nyilvánossáara. 

Özv. Sziibó MUyásnénak Jurisich Miklós 
elleni heves kifakadása tán indokolt volt ós amit 
tett jogos felháborodásában cselekedte, mert ezen 
hatalmas földesúr őt örökségéből forgatta ki. 
De akkori időben nagy bűnnek tekintették, ki 
merészelt a földesúr ellen kikelni. Sokan ugyan, 
különösen a férfiak legnagyobb felháborodásuk-
ban is tudják indulataikat megfékezui, erre azon-
ban egy nő alig képes. S ha Vesztére is van a 
kiszalasztott szó ! kimondja, következzék azután 
arai következik. Utóiag azután sajnálkozunk el-
hirtelenkedésünk felett. Tán özv. Szabó Mátyás-
né is haragjának lecsillapodása után más cse-
lekedetre szánta volna el magát, különösen tö-
rekedett vohia adósságait megfizetni, mert hi-
telezői szinte szorongatták. Azok a türelmetlen 
hitelezők sem ismernek sem kíméletet, sem el-
nézést; bizony kihúzták az adósnak a feje alól 
az utolsó vánkost. Mehet azután már panaszra, 
sehol meg nem hallgutják, régibb időben még 
csúffá is tették. . 

E z t megtudjuk özv. Szabó Mátyásnénak 
Miksa c sászárhoz felterjesztett p a o a * z k é r v é n y é -
ből , m e l y b e n panaszol ja , h o g y Jur i s i ch Mik lós 
e l len tett beszéde miatt (Umbeiner H e d w i l l e n ) 

vezó lesz. Lévén u. i. jelenleg az a helyzet, hogy 
a kisantant is támogatja az akciót s a népszövet-
ségben is azok a férfiak foglalnak helyet és dön-
tenek, akikkel Bethlen már megállapodásokra 
jutott Genfben. 

Az az eset, hogy a magyar kölcsön ügye a 
pár hónap előtti ellenzés dacára is győzelemmel 
futja meg európai útját, semmi mást nem bizo-
nyít, mint hogy Európa tudatára ébredt annak a 
nagyjelentőségű ténynek, hogy Magyarország 
gazdasági megsegítése nemzetközi szükségszerű-
ség. Ez nem tisztára agzisztenciális kérdés, ha-
nem európai kívánalom is, mert nem lehet vitás, 
hogy Európa nyugalmát nem szolgálhatja egy 
olyan ország, amelyben a nyomor és az elege-
detlenség ütött tanyát 

Sir William Goode a kölcsön sorsáról tehát 
igen jókat mondott s mint az antant hatalmak 
benfentesétől, aki egyebekben jó barátunk is, nem 
vehetjük rossznéven, ha egyben tanáccsal is 
szolgait: addig is, amig a kölcsön-kérdés fel-
színen van, nem szabad semmi elhamarkodott 
doljot tpnni. 

Szombathelyről 
jóindulatu tanácsok repülnek hozzánk szóval es 
nyomtatásban. .Üdülőtelep és diákasztal" legyen 
a mi megmentőnk Minden egyebb, pláne Sop-
ronmegyéhez való' csatlakozásunk „halva szüle-
tett idea." 

No. fogd meg Kőszeg városa ezt a nesze 
semmit és boldogulj, ha tudsz. Ha nem, mafd 
legközelebb újra adhatunk — ehhez hasonló ta-
nácsot. 

Hát ha meg tudnak ott Szombathelyen, hogy 
az üdülő-nyaraló-város gondolatát nekik köszön-
hetjük. Ujé, akkor lenne még csak nagyszerű a 
jóindulatu tanács! 

A nyaralóvárost ugyanis nem most fedez-
ték fel. Annak első nagyobb mozgalma már 1S90-
ben indult meg. Akkor, amikor a fejlődésnek 
indult Szombathelynek első tehermentes sikere 
az volt, hogy lovaslaktanyát épített neki a vár-
megye es elvivén innen a katonaságot, a város-
ban annyi lakás ürült meg, hogy majd minden 
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és mivel adősságát meg nem fizette, a városi 
tanács őt elfogta, pellengére állíttatta, ott meg-
vesszőztette (mit Kuetten streichen)és a város-
ból kiutasittatta, miután még a Jurisieh-féle föl-
det elkoboztatta. 

Miksa császár a panaszosnak kérelmére 
1570. évi junius hó J3 án kelt leiratában csak-
ugyan utasította a városbirót és a magisiratust, 
hogy a panaszos özvegyen elkövetett gyaláza-
tért a költségekkel együtt fizessen 3000 ara-
nyat, azonkívül az elkobzott javakat szavatol-
tassa vissza, ótet ne zavarja, hogy termését be-
takaríthassa, parancsának végrehajtásáról 8 nap 
alatt jelentést tevén a császár kormányának. 

A leiratban érintett ''1000 drb. arany a l i g -
hanem irá.shiba, mert egy utóbbi sürgető csá-
szári leirat, melyben Kőszeg várost az ügynek 
mielőbbi elintézésére felhívja, már csak 3000 
forintról tesz említést. Hanem a 3000 forint is 
nagy összeg vala 1570 ben, mellyel Miksa csá-
szár a várost sújtotta anélkül, hogy a várost, 
mint eddig mindig szokásban voit, előzőleg iga-
zolásra vagy jelentéstételre felhívta volna. A z o n -
ban a levest sohasem eszik oly forrón, mint fel-
tálalják Akkori időben sem. A város n e m igen 
s ietett a nagy ö s s z e g n e k megtér í t é séve l , m e l y 
nem is a városi ca s sába folyt be, hanem ö z v . 

Úzv. Szabó Mátyásne casusa 1870-ben. 
Ezúttal nem történetet mondok el Kőszeg 

szab kir. városnak múltjából, hanem özv. Szabó 
Mátyásné (Veronica Weijlont Muthenssen Saba 
gelassne Wittib) szomorú "setét ismertetem meg, 
mely bepillantást engeda l t i ik századnak igaz-
ságszolgáltatásába, szokásaiba, miről oly sokat 
halottunk s még többet olvastunk. Nem igaz-
ságot szolgáltattak, hanem durvaságot, erősza-
kot követtek ol e l é g gyakran azok ellen, kiknek 
nem akadt hatalmas pártfogójuk, vagy akik a 
földig meg nem alázkodtak. Pártfogó hiányá-
ban vesztette el özv. Szabó Mátyásné mindenét, 
nii becses és értékes az ember életében. Elvesz-
tette becsületét, egész vagyonát. Hiába folya-
modott Miksa császárhoz, — gyermekkoromban 
még elég sürün hallottam hangoztatni, hogy 
egyik-másik elkeseredett fél vesztes ügyét a 
császár e l é v i sz i , most e hangzatos frázis már 
divatját multa, — i g a z s á g o t neki sem itt, sem 
a császárnál n e m s z o l g á l t a t t a k . P e d i g a mostani 
korszaknak f e l f o g á s a szerint n a m követe t t el 
valami s ú l y o s b ű n t é n y t , h a n e m a büntető t ö r -
v é u y k ö n y v szer int m i n ő s ü l ő becsüle tsértés t . Ki 
e l l en a z o n b a n e lköve t t e a becsületsértést, az 
n a g y ur volt , a kőszeg i urodalomnak zá logbir -



Kősze* és Vidék v 1923. október 28. 

haz kapuját egy-tübb lakáshirdető cédula disz-
telenitelte. Ekkor történt, hogy néhány agilis pol-
gártársunk a varos benépesitesére nagyobb ará-
nyú propagandát fejtett ki. Kőszeget bel- t-s kül-
földi lapokban hirdették és több ezer példány-
rövid leírású ií-mertető füzetkének terjesztésével 
annyi érdeklődést keltett mindenfelé a z a k k o r 
e g y i k l e g o l c s ó b b v á r o s , hogy egy-két 
ev alatt teljes sikert ért el. Letelepedtek, nyaralni 
jöttek és évi király-hadgyakorlatok után 
már csak nehezen lehetett a inindszámosabban 
jelentkezőket elhelyezni. 

Valamit lendített az általános forgalom eme 
.esere, de számottevő jobb gazdasági helyzetet 
nem teremtett. Sőt, — inkább nagy beruházáso-
kat okozott. Városunkat annyi idegen dicsérte, 
csodálta, csak éppen azon ütközött meg a leg-
több, hogy a modern város feltételeit nem találja. 
Meglett tehát a villamosvilágitás, a csatornázás, 
az aszfaltozás, városszépítés, turisztikai berende-
zes stb majd követte a csipkegyár, főgimnázium, 
felsőbb leányiskola, laktanya, vasutas árvaház és 
egyebb. A regi város városiabb lett. Az ősi la-
kosság, az ujabban letelepültek, a nyaralók tehát 
ezáltal jobb kielégítést nyertek. Az idegenforga-
lom jelentekenyen emelkedett; reklám nélkül is 
megtelik az a kevés lakhely, mely egyáltalában 
kapható, de a város gazdasági viszonyain ez nem 
sokat lendített, a kereseti források nem sokat 
javultak. Elértük azt, hogy gyermekeinket itthon 
nevelhetjük, hogy a fellendülés e korszakában 
iparosaink több keresethez jutottak es hogy a 
lakosság száma vagy két ezerrel gyarapodott. 

Ami mindebből a nyaralóforgalomra esik, 
az bizony nem sokat jelent. Hogyan is jelent-
hetne ? Néhány heti forgalom nem képes a lakos-
ság t'gész esztendei szükségletét biztosítani. — 
Nem akarjuk ezzel sem a régi, sem az uj nya-
ralási akciót lekicsinyelni, — de bizonyos az, 
hogy nem ez nyújthatja a város föjövedelmi for-
rását. Bizonyos az is, hogy ma már olyannyira 
közismert Kőszeg nyaralasra, üdülésre való al-
kalmasvolta. hogy amennyire helyet itt egyálta-
aban adhatnak, az minden nagyobb cécó nélkül 

is megtelik, még akkor is, ha, majd utóbb Eu-
rópa általános konszolidációja után a határok 
minden irányban újra megnyílnak és az üdülést 
Kereső jobbmoduak és nagyobb igényeket tá-
masztok újra a külföld felé veszik utjukat. 

De erre az időre talán megszűnik a nyaraló-
varos fejlesztésének egy másik akadálya, az, hogy 
hatarszeli forgalmi nehezsegekkel küzdő, a meg-
elhetest megdrágító határvaros legyen, mely drá-
gítást másfelől a nyaralók kapkodó többetigé-
rese is fokoz, ami városunkat jelenleg e g y i k 
l e g d r á g á b b á t e s z i . Helyesen mondta egyik 
akaskiado. Százezer koronát kaptam ket hónapra 
akasomert, de ezen ido alatt csaladommal l(K)°/o-al 
dragábban jutottam a mindennapi élelemhez, 
tthat ráfizettem. 

Lehetne a nyaralási-akciót fokozni ugvan, 
de minő befektetessel és mennyi idő ala t t? Mil-
liárdok kellenek hozzá, ha építkezésekkel nagyobb-
aranyuva akarnok tenni. Ki adja ezt a tőké t? 
Talan a varmegye? Talán Szombathely? Az állam 
semmiesetre sem. S tegyük fel, hogy a magán-

Szabo Matyasné hitelezőinek és .lurisich Mik-
lósnak zsebeibe. 

\ árt-vart a szegény özvegyasszony, hogy 
a kutyára került javait viss7akapja és a rajta 
t Ikov etett gyalázatért kárpótoltassek. Már az 
t .sí i kérvénynek benyújtásától két esztendő telt 
el i s ugye a császári parancs és szorgalmazása 
Gacara még mindig nem dőlt el. özvegy £zabó 
Matyásné tehát egy Íródeákkal 1572. évi julius 
h j 23-án ujabbi feiségkérvényt íratott. Ebben 
e.panaszolja, hogy a varos kétrendbeli parancs-
auk nem tett még eleaet. Ú és egyetlen árvája 
•.enytelen vándorolni kezében a vándorboltal és 
messziről nézni, hogy gazdálkodnak mások azon 
« birtokon, umelyet boldogult urával kesprü és 
nehcz verejtékkel szerzett. Túrni a gyalázató! 

a gúnyt, melyet Isten és a keresztény kegyes 
császárnak elszomorodott és alázatos s/.ivvel el 
panaszol. 

A másodszori felnégkérvénynek előadója 
„ r n v e r z u g t " nevű tanácsos volt, ki a kérvény-
nek hátlapjára azt irta, hogy kérvényező félnek 
panaszra nincsen oka. Rövid és határozott vá 
asz. Klőudó elutasító határozatát nem in tartotta 

czukstgesnek indokolni, özv. Szabó Mátyásáé 
teák egy szegény asszony volt. a—j. 

vállalkozás adná a tőkét. Két-három havi forga-
lom lebonyolítására kifizetődik ez? Lehet a mi 
vidékünk nagyon szép, de ekkora vonzóereje meg 
sincsen. S mondjuk, h o g y mégis sikerülne. Akkor 
is csak néhány hétre szólna ez a forgalom. Ebbul 
nem lehet 12 hónapra való szükségletet keresni 
Állandó kereseti forrása tehát még sem lehet mas, 
minf a környékbeli fogyasztóközönség ujrabiztosi-
tása, ujraidekapcsolása Most, hogy ez hiányzik, 
most látjuk nagyfontosságát. S különben, minél 
nagyobb arányú a nyaralás, annál nagyobb el-
látó területre van szükség. 

Kőszeg városa az ö ujabbi fejlesztését nem 
csupán két havi nyári forgalomra áldozta. Vonzó 
gócpontja akar lenni közeli vidékének. Annak, 
melynek geográfiái fekvésénél, fogva már száza-
dok óta az. 

Ezen életfeltételét elvágta tőle a trianoni 
határ. Az előtte való terület már régen Szombat-
hely felé gravitál. Vasutunk építésével ez még 
fokozódott. Kereskedőink, iparosaink nem birják 
a versenyt Szombathellyel. A mögöttünk levő 
terület, főleg a szomszédos sopronmegyei köz-
ségek lakossága volt a mi fogyasztó és ellátó 
közönségünk. Ennek az elvesztésével Kőszeg vá-
sári és mindennapi forgalma napról-napra feltű-
nően csökken és azt mindsulyosabban megérzi | 
az egész város. 

A vármegye sorsát intézőknek kötelességei 
lett volna ezt észrevenni s ha Szombathelyért j 
évtizedeken át annyit tudott áldozni és mikor, 
ehhez szintén nagyon közel férkőzött a trianoni 
határ, eredményesen vagy 15 községet tudott neki 
visszaszerezni, akkor Kőszegről miért feledkezett 
m e g ? S mikor a járások uj beosztása elsősorban 
közigazgatási érdek lett es mert Szombathely 
ebben sérelmet látott miért nem védte meg ugyan-
olyan erélyesen a megcsonkított Kőszeget? Ezzel 
Szombathelyre nézve nem alakult volna ki oly 
óriási hátrány, hogy azt Kőszegnek át nem enged-
hette volna. Szombathelynek is nagyobb erdeke 
a gazdaságilag erősebb Kőszeg. 

Most is csak ugy volt mint fél század óta 
minden alkalommal: Kőszeg a vármegye mostoha 
gyermeke. 

Ezt „nyaralási es üdülőtelep" tanácsokkal 
nem lehet jóvá tenni. .Ami természeti szépsége 
van, az Isten adománya. Ha az nem volna, már 
ezt is elvitték volna Szombathelynek. Igy a 
szombathelyi vasárnapi „nyaralók és üdülők" 
legfeljebb a termésnek egy-egy hátizsákját cipel-
hetik oda — ingyen és bérmentesen. 

Az „el Vasvármegyétől" jelszó nem „halva 
született idea". Az most hangzott el Kincs István 
apát, a legtürelmesebb vezérférfiu ajakáról, de 
régen ott van már a kifigurázott, mellőzött, le-
nézett, elhanyagolt város polgárainak lelkében és 
mert ott van es egyetlen lehetősége az elvesztett 
terület és ennek gazdasági következmenyeinek 
helyrehozatalára, azért talált oly lelkes, meggyő-
ződéses visszhangra. 

akik bármi eimen 1923. október 1 én szeszes 
i taloknak 10 hektóliterfokot, bornál ö hektolitert, 
húsnál 1 métermá7sát, sörnél 1 hektólitert meg-
haladó fogyasztási cikkel rendelkeznek, hogy 
ezen készleteket 8 nap alat t a városi fogyasz-
tási adóhivatalban feltétlenül bejelentsék. A*bor-
ital és husfoííyasztási adók alá tartozó cikket 
bejelentése, fizetése stb. nézve kimerítő útmu-
tatást nyerhetnek a városi fogyasztási adóhiva-
talban. 

5431,923 szám. Kozhirró teszem, hogy a 
Sáncárok-utcában a Lovarda mögött levő jelen-
leg Kováts József által bérelt kert f. évi nov 
1-én csütörtökön délelőtt 10 órakor a helyszínen 
nyilvános árverésen G évre bérbe adatik. 

5024 923 szám. Két hete elmuit, hogy a 
város közönségét felkértem, hogy a nyaralók 
bejelentésével támogassa a hatóságnak a „Kő-
szeg város nyaralóhely akció" érdekében ki-
fejtett tevékenységét. Dacára annak, hogv száz* 
számra voltak itt nyaralók, eddig csak 8 nya-
ralót jelentettek be. A kitűzött programra sme-
res megvalósítása érdekében feltétlenül szüksé-
günk van bizonyos adatokra, azért újból fel-
kérem a város közönségét, hogy a legrövidebb 
időn belül jelentse be a Városház 14 számú 
szobájában a folyó évben akár rövidebb akár 
hoszabb idei*? itt nyaraltak nevét foglalkozását, 
állandó lakhelyét ,számát és nyara lás időtartamat. 

ad. 3290 923. Tekintettel arru, hogy tudo-
másomra jutott , hogy a közönség körében a 
faváitásra vonatkozólag téves hirek vannak for-
galomban, újra felhívom az összes érdekeiteket 
akik fára előjegyeztek és az első két faoszíá* 
alkalmával fát kaptak, hogy f. hó 31-ig tekin -
sék be a számvevőségnél elfekvő fajegyzéket és 
fá jukut váltsák ki, mert ezen u jabbi határidő 
semmi körülmények között nem lesz meghosz-
szabbitva és aki fáját ki nem vált ja, igényéről 
lemondottnak tekintetik. 

• * 

H i r d e i a a e n y e k , 
5271/923. sa. Kozhirró teszem, hogv Vas-

vármegye al ispánjának 16171/923. sz. rendeletet 
folytán a konyhasó ára nagykereskedői forga-
lomban kg.-kint 912 K, a kiskereskedői (köz-
votlen fogyasztást szolgáló) forgalomban papír-
zacskó nélkül kg.-kint 1114 K, vevő kívánsá-
gára kiszolgáltatott papírzacskó ára fejében min : 
den megkezdett kg. után 50 K számitható fel. 

Közhírré teszem, hogv a borital s husfo 
tfyasztási adók 1923. X 1.-től az 1923. évi 121.100 
sz. 1'. M. rendelet értelmében alkotott városi 
szabályrendelet szerint a követke/ő tételekben 
lesznek fizetendők : 1. Bor 35, Rormust és szőlő-
cefre 28, Gyümölcsbor 10 K 1 liter után. II. 1. 
Vágó s kisebb marhák után u. m. ökrök, bikák, 
tehenek és egy éven felüli borjuk után drb.-ként 
6500, 2. Egy éven aluli borjú után drb.-ként 
1500, 3. .Juhok, kosok, kecskék, kecskebak, ürük 
és birkák után 400, 4. Hárányok 14 kg.-ig, gö-
dölyék és malacok 250, 5. Süldők azaz sertések 
6—20 kg.-ig 400, 6. Sertések 20 kg.-on felül 
3000, 7. F riss hus, fogyasztásra alkalmas egyes 
drb. besózott, füstéit, pácolt hus, kolbászfélék 
végre szalonna után 100 kg.-ként 3000, 8. Sza-
lámi és szelence hus után 100 kg.-ként S000 K. 
Bortermelők a saját termésű boraik után, me-
lyeket háztartásukban fogyasztanak el 50°/o-os 
adókedvezményben részesülnek. Végül felhívom 
mindazokat a termesztő vagy jogi személyeket, 

Közhírré teszem, hogy a s tá jerházi vágás-
ban levő kb. 160 köbméter vékony dorong ke-
mény tűzifa és néhány meter eger-, nyár-, fenyf 
és nyirfahtisáb f. évi november hó 4-én, vasár-
nap d. e. 10 órakor fog nyilvános árverésen el-
adatni . Az árverés kezdete pont 10 óra a Stájer-
házaknál , a fa 2—4 meteres tételekben fog 
eladatni. jambrlts Lajos polgármester. 

Ipartestületi közlemények. 
Felhívom az ipartestületnek azon tagjait, 

akik a városnál tűzifát előjegveztettek, hogy a 
fát legkésőbb hétfőn, f. hó 29-én igényüknek, 
különbeni elvesztése mellett okvetlen váltsák ki 
— Mindenki — még azok is, aki& azon véle-
ményben vannak, hogy fára igényük nincs — 
előzőleg győződjenek mog a városi számvevő-
ségnél arról, hogy van-e és mennyi fára va p 

igényük. 
Tudomásvétel végett értesítem a tagokat, 

hogy Goda Gizi hétfőn tar tandó hangversenyén 
résztvenni szándékozó iparosok es ezek család 
tagjai részére, a 2000 és 3000 Iv ás helyeken a 
rendezőség 30°'o os kedvezményi nyúj t . Akik e 
kedvezményt igénybevenni óha j t j ák , forduljanak 
dr. Marton Jenő ügyvéd úrhoz. 

Dömötör Gyula ipartestületi elnök. 

Messze, van a fáratemplom. 
Messze van a fáratemplom 

Térdig sar az utja, 
Ránk is üzent az alispán: 

Hozzuk helyre újra! 

Pápaszemes öreg jegyző 
Most olvassa végig, 

Beiktatja, félre tolja; 
Varliat egy-ket hétig 

Ki vinné most a levelet 
Az öregbironak ? 

Ma volna is, aki vinné, 
Nincs az utcán csónak. 

Messze van a faratemplom, 
l'tját sem csinálják, 

F.lfeledte a mi falunk 
„Az urimádságat"! 

Lágy szellő kel a haraszton, 
Végig sir a tájon, 

Kgv-egy fényes könnyet hagy a 
Fakadó fűszálon 

Lesz meg tav.isz, lesz gyalogút 
A virágos reten ; 

Ott >arunk majd a templomba, 
I g y mint előbb — régen! 

P a t o n a y S á n d o r . 
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1923. október 28. Kőszes: és Vidéke 

n i R E K . 
Beke novena a bencéstemplomban. A szép 

őszi esték félhomályában napról-napra sokan 
mennek a bencéstemplomban hirdetett novénára, 
hogy imádkozzanak az Ur Jézushoz, a Béke 
Királyához azért a békéért, melyet a világ nem 
tud megadni. A sok nélkülözéstől és szenve-
déstől meggyötört, a bűnökbe elmerült embe-
riség buzgó imája ez, de kétszeresen bmgó most 
a rongyos ruháju és lerongyolódott lelkű ma-
gyarok imádsága. Sokat kell kérnünk, buzgón 
teli imádkoznunk azért a jobb korért, melyet 
elvesztettünk . . . A novénát Nagy Balázs igaz-
gató vezeti. Minden szava szivhez szól, imára 
hiv. Hallhatunk csillogóbb szavú, temperamen-
-.omosubb szónokokat, hallhatunk talán ügye-
sebben megszerkesztett beszédeket, de benső-
ségesebbeket aligha. A lelket ismeri és nézi, 
ismeri a medern lélek nehézségeit és ezeket 
megcáfolva minden beszéde végén szinte észre-
vétlenül vezet bennünket a Béke Királyához, 
az l r Jézushoz. Első beszédében a novéna ere-
detéről és a közös imádság erejéről, a második-
ban az imádságról, a harmadikban az önisme-
retről és a lelkiismeretről és a lelkiismeretvizs-
gálásrol beszélt. — Az ájtatosság minden este 
3
 27 órakor kezdődik. A befejező ájtatosság okt. 

31-én, szerdán este lesz. 

Rákosi Jenő emléktáblájának leleplezési 
ünnepélyéhez Jambrits Lajos polgármester a 
város képviseletében Sopronba utazott. 

Szemelyi hír. Szentkirályi Márton pannon-
halmi házgondnok, a közszeretetben álló volt 
kőszegi bencéstanar néhány napig városunkban 
időzött. 

A v a m ö r b o d e k megepitese még n e m kez-
dődött el, mert tégla volna ugyan, de nincs más 
anyag hozza. Múlt hétfőn Hankiss államtitkár, 
Grineusz pénzügy igazgató, Tomösváry vámőr-
ezredes jartak ez ügyben Kőszegen és egyben 
a vámszaki hivatal helyiségeit is megállapítot-
ták a barakkokban és a legszükségesebb költ-
ségek fedezetét is biztosították az államkincstár 
terhére. Most már remélhető, hogy rövidesen 
nyélbe ütődik a dolog. 

Dr . Molnár Imre Kőszegen. Kégi kedves is-
merősünk, ki jelenleg a Nemzeti Zenede ének-
tanára, az ő gyönyörű baiitonjaval (loda Gizi 
koncertjén ismét szerepel Hodossy István helyett. 
Ujabban felkutatott regi magyar dalokat, virág-
énekeket és népdalokat fog ez alkalommal be-
mutatni. 

Eskuvó. Tegnap délelőtt vezette oltár elé 
Kalcher (iyorgy szombathelyi építésvezető meny-
asszonyát Auguszt Mái iát, néhai Auguszt Imre 
leányát a zárda kápolnájában. Ez volt Kősze-
gen a/, első, mely fenyes gépkocsin bonyolult le. 

Érdekes talalkozo volt e hó 23 án Szom-
bathelyen. A szombathelyi főgimn. 1893. évben 
éretségizett tanulói 30 éves találkozója volt; 
.elen volt Huszár Mihály sárvári apátplébános, 
t \ korábban városunkban lelkészkedett es Brun-
ner Imre helybeli állomásfőnök. Összesen tiz-
enegyen jöttek össze. 

Halalozás. Szombaton hunyt el 75 éves ko-
rában Emmer György alsócsatári molnármester, 
ki valamikor a jelenlegi Stipkovits-malom tulaj-
donosa volt, végelgyengülésben. Temetése hét-
főn ment végbe. 

Uj hivatalszolga a városnál. Kasper József 
városi hivatali altiszt, ki 40 évig szolgálta hű-
ségesen a várost, nyugdíjba vonult. Helyébe a 
polgármester Háni János forgaimiado segéd-
ellenőrt nevezte ki, aki már két év óta szolgaija 
a várost. 

Ajándék a varosnak. A Wölfel-féle családi 
ház lebontása alkalmából több darab regi ezüst 
pénzt találtak, mit most Wölfel Kálmán városi 
iktató a városnak ajándékozott. A polgármester 
az adományt a titkos levéltárba zárta el. 

M e g f e l e b b e z e t t megyei h a t a r o z a t A kőszegi 
m e g y e b i z o t t s á g i t a g o k m e g f e l e b b e z t é k a v á r -
m e g y e a z o n h a t á r o z a t á t , m e l y a kőszegi j á rás 
k i k e r e k i t é s é t e lu tas í to t ta . A fe lebbezés ü g y é b e n 
a b e l ü g y m i n i s z t e r d ö n t vég legesen . 

A gozgepkezelok es flözkazanfütok legköze-
l e b b i képes í tő i v izsgá i f. év i november hó 9 - é n 
f o g n a k m e g t a r t a t n i . A k e l l ő e n fe lszerel t k é r v e -
n y e k a sopron i k e r . I p a r f e l ü g y e l ő s é g h e z c i m -
z e n d ő k . 

A Kathol ikus Nepszövetseg v a s á r n a p dél-
után 4 órakor a főgimnázium dísztermében gyű-
lést tart, melyen dr. Freyberger Jenő és dr. 
Szunyogh Xav. Ferenc beszámolnak a budapesti 
kath. nagygyűlésről. A tagokat és az érdeklődő 
közönséget ezúton is meghívja a gyülésro a 
Népszövetség elnöksége. 

Goda Gizi ó r iás i s ikere a Rigolettóban. A 
nagy művésznő kőszegi holnap hétfői hangver-
senyével kapcsolatban nem érdektelen talán fel-
említeni tegnapi fényes szereplését az Operában. 
Ide iktatjuk Papp Viktornak a szigorú ének-
kritikus kritikáját egyik fővárosi lapból. Marion 
Pál vendégszerepléséről (herceg) éles kritikát ir, 
majd folytatja. A mieink messze kimagaslottak. 
Goda Gizella (Gilda) második felvonásbeli ári 
áját gyönyörűen énekelte. Olyan fergeteges 
tapsot kapott rá, amely csak igazi művészüknek 
jár. Marschalkó Rózsi, Vencel, Palló, Palotay 
mind dicsérendők. — Talán hússzor is hívták 
a függönyök elé. Operaházi körökben az a vé-
lemény alakult, hogy ezen szerepében túltett 
még Kurz Zelmán, a híres bécsi koloraturán is. 
Ismerve közönségünknek a művészet iránti lel-
kesedését, reméljük, zsúfolt ház fogja hétfőn 
Kőszegen is hirdetni városunk magas kultur 
nívóját. 

Mefhivo. A kőszegi róni. kath. hitközség 
képviselőtestületének 1923. évi november hó 
11 ík napján délelőtt 11 órakor a zárda torna-
termében tartandó rendes közgyűlésére, melyre 
a megválasztott tagokat tisztelettel meghívom 
Tárgysorozat: 1. Elnöki jelentés. 2. Pénztáros 
választása. 3. 1924. évi költségvetés megállapi 
tása. -1. Indítványok. Az indítványok a közgyű-
lés napját megelőzőleg 24 órával a hitközség 
elnökénél nyújtandók be. Nahrer Mátyás elnök. 

A kőszegi v i l lamos egysegar e hó végével 
lesz megállapítva. Ilir szerint tul fogja haladni 
a 100 koronát. Hogy visszamenőleg lesz-e meg-
állapítva az uj egységár, vagy belekalkulálják c 
magasabb összegbe, azt még eddig nem tudni. 
Ezzel foglalkozván alkalmunk volt bepillantani 
a Magyar Elektromos Művek Országos Szövet-
ségénei: szeptember haváról szóló egységártáb-
lázatába, melyből az alábbi kivonatot szerkesz-
tettük es a közönség megnyugtatására azt közzé-
tesszük : 

Kis-JMagyarország 58 t e l e p é n e k áram e g y s é g -
á r k i m u t a t a s a s z e p t e m b e r h a v a b a n : 

V i l á g í t á s óra szer in t . 
Maxunalis ár h w ó - k é n t 50U. — K (Berettyóujtalu) 
M.nimális „ w 35. , (Koszén) 
ÁtlaKOS „ „ U25 20 B <Rpest kornyéken) 
V i l á g í t á s átat. szer int 1 drb. 25 g y f . után havi 

Maximalis ár havi 14.0OO*- K (Balaton) 
Minimális „ ,, 1 0N0- — „ (Kőszeg) 
Átlagos „ „ 7.021'— . (Czegléd) 

Motorikus áram óra szer in t 
Maximális ár hwó.-ként K Berettyóújfalu) 
Minimális w „ 32* — * (Kőszeg) 
Átlagos „ , 182-13 ,, (Kecskemét.i 

A k ő s z e g i arak v i s z o n y í t v a az o r s z á g at l . á r a i h o z : 
Világítás órára hwó.-ként 1 , -od 

átal. egy 25-ós 1 : -ed 
Motorikus órara hwó.-ként • 1 , -od 

Ebből tehát mindenki láthatja, hogy az egész 
országban mindeddig Kőszegen volt legolcsóbb 
a villanyáram, de valószínűleg azért, mert sa-
játos üzemvitelénél fogva nem is ért többet. 
Reméljük azonban, hogy ha az egységár eme-
lődik, az áramszolgáltatást is fokozni fogják 
megfelelő mértékben. 

A tegnapi hetivásáron nagyon is észre le-
hetett venni, hogy a falunak pénzro van szük-
sége. Egy kis országosvásár képét mutatta a 
tegnapi hetivásár élénksége. A szekerek egési 
sorfalat képeztek burgonyával, gabonával ká-
posztával, malacokkal megrakva. Tejhaszon is 
volt bőven. 

S z á z m i l l i ó k o r o n á t , hatvan millió, 
ötven millió, negyven millió koronát is nyerhet 
az uj m. kir. osztálvsorsjátékon. Hivatalos árak: 
egész 4000 K, fél 2000 K, negyed 1000 korona. 
Rendeljen levelezőlapon november 15-ig, mert a 
sorsjegykészlet a nagy kereslet folytán húzás 
előtt elfogy. A rendelt sorsjegyeket és hivatalos 
játéktervet azonnal küldi Benkő Bank Részv. 
Társ. Budapest VI., Andrássy-ut GO. 

A városi utakat az utkaparóknak kellene 
gondozni, de bizony azokat nem igen látni az 
utakon. A polgármester több izben gyakorolt 
ellenőrzést, de utkaparót heteken át nem tatált 
utakon. Most azután az eljárás során kitűnt, 
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hogy az utkaparók közül három már a 70 es 
éveknél jár és bizony nem tud kötelességének 
megfelelni és azért nyugdíjaztatásukat elrendelte. 

November l - é n megdrágul a vonat . T e k i n -
tettel az általános drágaságra, f. évi november 
hó 1 én a Máv is emeli ugy a személy, m i n t a 
podgyász és árudijszabást. Igy Kőszegről Szom-
bathelyre egy I. oszt. menetjegy ára 3600 K , 
II. oszt 2400 K. és III. oszt. 1200 korona lesz. 

Az idei sziniévadra a vallás- és közokta-
tásügyi miniszter Bodonyi Béla színigazgatónak 
Sopron és Szombathelyre, Bárdossy Pál színigaz-
gatónak pedig Kőszeg, CV.elldömölk, Sárvár, 
Körmend, Vasvár, Szentgotthárd, .Jánosháza, 
Csorna ós Devecserre adott játékengedélyt. 

Rejtélyes tamadas. Pénteken este fél 7-kor 
a Kert utca 3. szám alatt levő házban rémre-
génybe illő dolog történt. A házmester leánya, 
jól megtermett erős, körülbelül 18 éves hajadon 
az udvarba ment, mikor az egyik zugból fekete 
álarcos és ugyancsak fekete keztyüs alak reá-
rohant, elkeseredett küzdelem után földre teperte; 
kezét-lábát megkötözte, szájába rongyot tömött 
és odakötözte az egyik fához, hol körülbelül 
félóráig csüngött, míg az arramenő nők meg-
szabadították kínos helyzetéből. A leány ugy 
meg volt ijedve, hogy jó ideig nem birt szóini. 
Csodálatos, hogy a segélykiáltásokat nem hallotta 
meg senki és a merész merénylő egész bátran 
elvégezhetto munkáját anélkül, hogy valaki ész-
revette volna, bár a Kert-utcában és a házban 
is folyton közlekednek emberek. Hogy segély-
kiáltásait megakadályozza fojtogatta is a leányt. 
Az a szerencse, hogy a leánynak sikerült du-
lakodás közben a támadó kezefejét megharapni. 
Ezen jel csakhamar nyomra fog vezetni. Hogy 
a merénylő kőszegi ember az bizonyos, való-
színű az is, hogy valamelyik kikosarazott ud-
varló, ki igy akarta megbőszülni magát. A rend-
őrség felvette a tényálladékot és bizonyára 
csakhamnr el fogja csipni a boszuálló Othellót. 

A bozsoki hősök e m i e k é t megö rök í t ő b izot t -
ság a felállítandó emlékmű javára okt. 28-án 
Szanyi János vendéglőjében zártkörű táncmulat-
ságot rendez. 

Sport. Mult vasárnap a Szombathelyi A. K 
II. csapata volt a KSE ellenfele, mely erős és 
heves küzdelem után a KSE 3 : 0 (1:0) arányú 
győzelmével végződött. A vendégcsapat játékán 
meglátszott, hogy ők az erős és rámenős játé-
kot kultiválják és ez még szokatlan a mi kö-
zönségünknek, pedig ma már mindenhol ez a 
játék kezd tért hódítani. Csapatukban a balszárny 
sok szép és veszélyes támadást vitt véghez, de 
belső csatáraik mindent rontottak és ennek kö-
szönhetik vereségüket. A helyi csapat játéka 
meglepett bennü nket, inert a csapat minden 
egyes embere lelkesen küzdött a győzelemért, 
melyet határozottan megérdemelt. Á kapuban 
Spindlbauer brillírozott, macskaügyeséggel fogta 
a legveszélyesebb lövéseket. A védelemben ki-
tűnt Blazovits és Rigler nyugodt, de biztos já -
tékával, Schwarz is jó volt, csak az a hibája, hogy 
„utazik44 a bíróra, mely ezúttal a kiállításával 
végződött. A csatársor összjátéka ma már ki-
elégítő s ha ez a megértés megmarad igy, sok 
szép eredményre lesz kilátásuk. A gólokat Nó-
vák 1. rúgta. Kondor biró pártatlanul és meg-
elégedéssel bíráskodott. — Ma vasárnap a cell-
dömölki Törekvés lesz a KSE ellenfele, mely 
jelenleg Celldömölk legerősebb csapata s igy 
erős és nivós mérkőzésben gyönyörködhetik a 
sportszerető közönségünk. Kezdete délután fél 
3 órakor. 

N e t ö r j e a f e j é t mindenféle haris-
nya ügyekben, hanem forduljon FILIPP haris-
nyakötodejehez Szombathely, Széli Kálmán-utca 
6 szárn alá. 

P Y R Ü M 
torén carnaubás. terpentindus a tek«bel inel is 
jotb mlnfiiegoen keiztllö kivált t isztító es kon-

zerváló hatassa! "biró cipfckrem 

BENES 7ESTVÉREE VEtYÉSZETI 3YAEA E.T STCE. 



4. Klszesr és Vidéke. 1923. október 29 

Anyakönyvi kivonat az elmúlt hótrol. S z ű 
l e t é s e k : Tóth József—Czvitkovits Mária: fiu 
Tivadar r. k. Schermann Rezső—Tompek Bor 
bála : leány Margit r. k. Sehranz Antal—Mayer 
Teréz: fiu Antal r. k. Mórit z Gyula—Ivappol 
L u j z a : fiu Gyula r. k. H á z a s s á g : Ka.'cher 
György—A ugu»zt Mária. H a! á l o z á s o k : Mó 
ritz Mária 22 éves tüdővész. Elnmer György Tó 
éves tüdőlob. Friadl Rezső 5 hónap tüdőgyuludás. 

Talaltatott egy kötény, a jogos tulajdonos 
táveheti az államrendörségen. 

Tüzvssz Ksthelyen. Vasárnap reggel 9 óra-
kor felhangzott a kőszegi tűzoltók vésztjelző 
kürtszava. Csakhamar elterjedt a hir, hogy a 
szomszédos burgenlandi Kothelyen pusztit a 
vörös kakas. A helybeli tűzoltók egy fecsken-
dővel útnak indultak, hogy a szomszédos köz-
ség lakóinak segítségükre legyenek, azonban 
mikor a sörgyár előtt haladtak, egy Ivetbelyről 
jövő kerékpáros közölte velük, hogy nem szük-
séges u további fáradozás, mert már minden el 
van oltva. A tüz reggel 7 óra után ütött ki és 
egymás mellett levő 12 szénával és szalmával 
megtömött pajtát hamvasztott el. Keletkezésé 
nek oka ismeretlen, de az hírlik, hogy politikai 
háttere van. A község lakói a károsultaknak 
bőséges széna és szalmaanyagot bocsátottak 
rendelkezésre. Itt cáfoljuk meg a rossz nyelvek 
azon híresztelését, meiy szerint a magyar vám 
őrség nem engedte meg a tűzoltók átlépését a 
határon; ez nem áll, mert a tűzoltók uz egész 
szerelvénnyel együtt Zsitvay Lisz ló vámsaaki 
főtiszt intézkedésére minden akadály nélkül át-
lépték a határt. 

Nagy tüz Csepregben. Hétfőn este ismét 
megszólalt a tűzoltók kürtjele utcáinkon. Kez-
detben nem tudták, hogy merte van a tüz s 
ugy hírlett, hogy valószínűleg megint Zsidány-
ban. A tűzoltók ki is vonultak egy fecskendő-
vel, azonben a esepregi dombra érve sehol a 
láthatáron nem vettek észre semmit, s> ezért 
visszafordultak. Másnap azután m e g ő r i z e t t a 
hir, hogy Csepregben pusztított a tüz. melynek 
egy emberélet is áldozatul esett. A tüz állítólag 
a mozdonyból kipufogó s/.,kra által keletkezett, 
mely meggyújtotta Menyhárt János gazdaikodó 
udvarában levő szalmakazalát. A tüz roham ^san 
terjedt és csakhamar lángokban állott a lakó-
ház és pajta is. Menyhártné a zűrzavarban egy 
kocsi kimentése után a két égő szalmakazal 
között a lakás felé törekedett, miközben ruhái 
lángra kaptak és Menyhártnén oly súlyos égési 
sebeket okoztak, hogy másnap reggel meghalt. 
A tuz két lakóházat, nyolc pajtat és több szal-
makazall hamvasztott el. A viszgálat a tuz 
keletkezésének felderítésére megindult. 

Egy megrögzött gazembert csípett nyakon 
a kőszegi államrendőrség Endler József 43 éves 
borostyánkői illetőségű országos csavargó sze-
mélyében. ki már 18 évet töltött a soproni fegy-
házban. Ez év junius 19 én szabadult ki 8 évi 
bortön után és egyesítve ottani tapasztalatait 
régi mesterségével, ismét hozzálátott káros mua 
káiához. 17 év után ismét meglátogatta Kősze-
get, betört a Szent Imre templomba, onnan 3 
drb. kehelyfedőkendőt és egy kehelytányért 71 
ezer korona értékbeu elemelt. Azután átrándult 
Sárvárra, hol szintén a kath. templomot válasz-
totta ki és elemelte az ott levő olaj és chrizmu 
tartó ezüst kegytárgyakat, majd átrándult Bur-
genlandba ós Alsószénégető községben egy gaz-
dának zárt lakásába betört, onnan 400000 K 
készpénzt és több ruhadarabot lopott el, később 
Sopronba helyezte át székhelyét, hol többek 
között a II. oszt. váróteremben elemelte egy 
még ismeretlen ur sárga kózibőröndjét, melyben 
öt drb. aranygyűrű, 10 drb ezüst óralánc és 
15 drb. ezüstóra volt, azokkal W i e n b e utazott 
és ott 3 millió koronáért értékesítette. Ezen a 
pénzen éldegélt most a különböző szomszédos 
falvakban, ahol meglátogat ta azon egyéneket, 
k i k n e k hozzátar tozói m é g m a is orosz fö ldön 
ta r tózkodnak és azt a h i r t te r jesz te t te , h o g y 
most érkezett K ő s z e g r e R a n d w e g M i h á l y orosz 
földről hir t és f é n y k é p e t hozot t m a g á v a l sok 
ott levő hadi fogolyró l . Te rmésze tesen m i n d e z e k 
fe lkeresték K a n d w e g M i h á l y t K ő s z e g e n és k é r -
ték az üzenetet és a f é n y k é p e t , a z o n b a n K a n d -
w e g minder rő l n e m tudot t s e m m i t , m e r t n e m i a 
vo l t orosz fogságban, h a n e m je len tés t tet t a 
rendőrségen a számos lá togatásró l , h o l a z u t á n 
megá l l ap í to t ták hogy E n d l e r József boszuból 
kü ld i a feleket R a n d w e g h e z , m e r t ezelőtt 17 év -

vel terhelőiog vallottak re í j i. Most elcsípték a 
jómadirat é.s átadták a szombathelyi kir. ügyész 
ségnek. Eíív ilyen j ívithatatlan, magrögzött g iz -
embert kár a tömlöcben tartani ós etetni — 
kötelet a nyakára ! 

Félmillió hektoliterre becsülik Magyarország 
e/.idei bort'eleslygét. Szakemberek szerint est a 
mennyiséget nagyon könnyen e! lehat a külföldi 
piacokon helyezni; ez annyit jelent, hogy scá-
iuitanunk kell a borárak belföldi emelkedésére 
is. Az uj bort a termelőknél 1000—1500 korona 
kozott veszik. 

A románok további te r jeszkedesre készü l -
nék. A belgrádi Tribuna eitnü lap nyomán az 
egész belgrádi saj tó a legnagyobb elkeseredés-
sel írnak egy Komániában erősen prop igáit ké-
szülődésről. A lap cikke különben a következő: 

Románia a békeszerződés értelmében megkapta 
már Bukovinát, ahol a román lakosság száma 
maximum csak 3ö százaléka az összlakosságnak, 
a többi mind idegen anyanyelvű, azután meg-
kapta Erdélyt, a Maros vidékét, B mát keleti 
részét és egész Beszarábiát. Ezek legnagyobb 
részén a romáruk vannak abszolút kisebbségben. 
Nlindazonaltal a románoknak még ez is kevés 
lett. Ok a „Romania MarpM jövendölgetik, a 
mely egészen a Tiszáig húzódna. Ezenkívül kö-
vetelik a jugoszláv Bánságot, valamint Magyar-
országtól még 50 000 négyzetkilométernyi terü-
letet benne Szolnokot, Békéscsabát, Hódmező 
vásárhelyt, Nyíregyházát stb. Ha ez a fantaz-
magória megvalósulna, akkor Romániának még 
két millióval több nem román alattvalója lenne, 
mint amennyi most van. Ilyen jogcímen ükkor 
a csehek bátran maguknak követelhetnék Bé 
eset, mi p"dig Budapestet, de vannak elvégre 
határok! . . . Románia túlzott aspirációi arról 
tanúskodnak, hogy ők, ha szövetségbe is vau 
nak velünk, alkalmas pillanatban arra töreked 
nének, hogy még tőlünk is további területeket 
zsaroljanak ki." 

10 szenzáció a Szinh'izi k te t u j számában 
lacze Sándor heti lapjának e heti főbb szenzá-
ciói: Fedák Sári nyilatkozik a Pompadourról, 
Billenői és a Vörösraalomról. Wlassi ts báró 
nyilatkozik, Szenes Bela riportja. Apponyi Al-
oeri és leánya az Ezüst sirály newyorki premi-
erjén. Incze Sándor amerikai cikke I M r á s s S á r i 
a „Mézeskalács" próbájáu. Nyilatkoznak a kon-
Hiskocsisok és soflorök a színházi sikerről. — 
Szenzációs Intim Pista. Újhelyi N indor regénye. 
A lap ára csak 800 korona. Kapható R j n a i 
ujságelárusitó üzletében, Kőszegen. 

Budapesti valuta-árfolyamok: 
B u d a p e s t 0 . 0 3 9 2 5 

Font Sterliug 88.500 K, Dollár 19300 K 
Schw. frank 3450 „ Francia frank 1105 „ 
Lira S90 „ Sokol 578.— 
Dinár 228 Lei 98'00 
100 osztrák K 27 30 100 Márka —•— 

H i v a t a l o s g a b o n a a r a k : duuántu'.i buza 
91.000 K. Rozs 60.500 K. Takarmánvárpa 
64.000 K. Sörárpa 75000 K. Zab 67.000 K. 
Kukorica 67.000 K. Korpa 37.500 K. 

Egy ügyfelemnek a kőszegi h i t á rban az oltnódi 
útnál 
fekvő 5 h o l d s z á n t ó f ö l d j é t 

november 
réten "levő 4 Hold f é t j é t ho j ep 
d. a 10 ovakor irodámban <3 évre haszonbérbe 
adom. Felvilágosítás nálam. Dr STUR LAJ3S. 

M) legjobb minő-
^ ségü jutányos 
- t á r o n kapható 

FARKAS JÓZSEF i n u u n u u v u u u i ( M o h r - f é l e ház.) 

| ? l e k t r o B i o n k o i i 
a „Mulató" n a g y t e r m é b e n 

M ű s o r : V a s á r n a p o k t ó b e r 23-án : 

A brigadéros leánya 
Történet a gáláns időkből 5 felvonásban. 

Alex. Dumas világhírű regénye után 
L u c i e n - i L u e i e t t e . Vígjáték 2 felvonásban 

M ű s o r : C s ü t ö r t ö k , n o v e m b e r 1-én 

U A D A f \ Dráma 2 részben !0 felvonásban. nlmlHlA A főszerepben SEVERIN .MARS. 
i I V / l l V V j a Mindkét rész e g y e l ő a d á s b a n . 
I. r é s z : A c s o d á l a t o s s z í v . 11. r é s z : Az örült . 

ü . r w a i i ) i » i M ; 

ZSOLDOS TRMINTEZET 
a l e g j o b b a n k é s z í t e l ő m a g á n v i z s g á k r a . 

ÖSSZEFOGLALÓ TANKÖNYV 
a középiskola négy alsó osztá lyának 
t a n a n y a g a két k ö t e t b e n . M e g r e n d e l h e t ő 
B u d a p e s t , VII. kerü le t U o h á n v - u t c a 84. s z á m 

Tele fon József 124—47. 

Rét- és szántóbérbeadás. 
Ügyfeleim mogbizásából október hó 2 8 án 

d. e. I I orakor egymás után következő hat evre 
bérbeadok á rveres u t j á n : 1. I hold 7 6 6 négy-
szögöl k i te r jedésű re te t az a lsóréten 2. ,1000 
négyszögöl kiterjedésű szántót az alsogubahsgyen 
és 3. 1274 négyszögöl kiterjedésű s z á n t ó t a 
Szvetics-kert aiatt. Az árverési feltételek nálam 
megtudhatók. Dr. Szovják Hugó ügyvéd. 

C u k r á M z ü z I r t - á t v é t c L 
Szíves tudomására adom a n. é. közön-
ségnek, hogy a V á r o s h á z - u t o á -
b a n l e v ő G a l l é r Mátyás-féle 

c u k r á s z ü z l e t e t 
m e g v e t t e m és az t saját n e v e m a la t t 
1923 évi november hó I-vel megnyitom. 
A n. é. közönség szíves pár t fogását kér i 

K L E I N I N G B R J Ó Z S E F c u k r á s z . 

CJITT I I V I L 7 I O K 
fa- és diszműesztergályos üzeme, 
Szombathely, ^os s^h^Lajos -u tca 19. 

Készit minden e szakmába vágó munkákat, úgymint 
villamos állólampát selyem ernyővel, k ö n v v - é s virág 
állványt,függöny-, kotta-, törülköző-, gyertya ruha-
tartót, álló- s falifogast, zongoraszéket, tölcsért,hor-
dócsapot, billiárddákót szijfakorongot, gyermek-
kocsit facsillarokat, golvót, kuglibabát, stb. stb. 

Kovácsszén 
faszén 
mész 
cement 

F R A N K L L A J O S 
é p í t é s i é s t ü z e l ő a n y a g k e r e s k e d ő KŐSZEG. 

fazsindely 
épületfa 

es deszkát 
irányáron szállít 

özv. MAJLATH ANORÁSNÉ-nai K Ő S Z E G , 
l ^ e á k F«r«*nr - V T A A 
a t e a ftzáni 

R l I T O P O k ' - szekrények, asztalok, s ze -
u u 1 V 7 i X W I Y ' kek, ágyak, konyhaberende-

zések, mindennemű edenyek 

RI I H Á W • "Rvmitit férfiöltönyök, alsó-ig I 1 n í\ . nihak> férfj és nöj fehé,ne-
muek, szoknyák, blúzok, női kabátok, cipők, kala-
pok továbbá szőnyegek ágvnemüek stb. — Minden 
b á m u l a t o s o l c s ó n k a p h a t ó m í g a k é s z l e t tart . 

N y o m a t o t t R ó n a i F r i g y e s k ö n y v n y o m d á j á b a n K ő s z e g e n . 
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